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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1166/2009
2009 m. lapkricio 30 d.

i dalies keiCiantis ir pataisantis Komisijos reglamenta (EB) Nr. 606/2009, kuriuo nustatoma tam
tikra Tarybos reglamento (EB) Nr. 479/2008 taikymo vynuogiy produkty kategorijoms,
vynininkystés metodams ir jy apribojimams tvarka

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1), ypa¢ i jo 113d straipsnio 2 dalj ir
121 straipsnio trecia ir ketvirta pastraipas,

kadangi:

(1) Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Prosecco di Cone-
gliano Valdobbiadene* ir ,Montello e Colli Asolani“ nuro-
dytos Komisijos reglamente (EB) Nr. 606/2009 (%).
2009 m. liepos 17 d. Italijai priémus nutarimg ir jj
paskelbus 2009 m. liepos 28 d. Italijos oficialiajame leidi-
nyje (Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana) Nr. 173,
Sios saugomos nuorodos buvo pakeistos j saugomas
nuorodas ,Prosecco”, ,Conegliano Valdobbiadene -
Prosecco”, ,Colli Asolani — Prosecco“ ir ,Asolo -
Prosecco®.

(2)  Tame paciame nutarime vynuogiy veislés pavadinimas
,Prosecco pakeistas | pavadinima ,Glera“. Siekiant
iSvengti painiavos vartojant saugomos kilmés nuoroda
ir vynuogiy veislés pavadinima ,Prosecco®, reikéty Regla-
mente (EB) Nr. 606/2009 vartojamg vynuogiy veislés
pavadinimg ,Prosecco” pakeisti j pavadinimg ,Glera“.

(3)  Italijos valdzios institucijos oficialiai pranes¢, kad
,Prosecco“ arba ,Glera“ veisliy vynuogiy auginti Tren-
tino-Alto Adige regione neleidziama; dél to reikeéty, kad
Reglamente (EB) Nr. 606/2009 3is regionas, kaip tos
veislés auginimo vietové, nebebiity minimas.

(4)  Reglamento (EB) Nr. 606/2009 IA priedo 7 priedélyje dél
reikalavimy elektrodializés taikymui jsivélé spausdinimo
klaida. Nurodant modelinio tirpalo didziausig leidziamg
dydi, jis turi bati iSreikstas pg/l, o ne g/l

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 193, 2009 7 24, p. 1.

(5)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti ir pataisyti
Reglamentg (EB) Nr. 606/2009.

(6)  Reglamentas (EB) Nr. 606/2009 taikomas nuo 2009 m.
rugpjacio 1 d. Siekiant nuoseklumo su Italijos teisés
aktais ir uztikrinti vienody vynininkystés metody taikyma
2009 derliaus metais, reikéty, kad Sie pakeitimai ir partai-
symai galioty atgaline data nuo 2009 m. rugpjuacio 1 d.

(7)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka regulia-
vimo komiteto nuomong, numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 195 straipsnio 3 dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 606/2009 1I priedas i§ dalies kei¢iamas
taip:

1. B skyriaus 4 dalies a punkto antras sakinys pakei¢iamas $iuo
sakiniu:

,Tafiau r@8inj aromatinj putojantj vyng galima gaminti ir
tradiciniu biidu, kaip cuvée sudedamgsias dalis naudojant
vynus i§ ,Glera“ veislés vynuogiy, iSauginty Veneto ir Friuli-
Venezia Giulia regionuose;"”.

2. C skyrius i§ dalies keitiama taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Tatiau cuvée, skirtuose gaminti rasiniy putojanciy
vyny, kuriems suteiktos saugomos kilmés vietos
nuorodos ,Prosecco”, ,Conegliano Valdobbiadene -
Prosecco”, ,Colli Asolani - Prosecco®, ,Asolo -
Prosecco” gaminamuose tik i§ vienos veislés vynuogiy,
visuminé alkoholio koncentracija gali bati ne mazesné
kaip 8,5 tirio proc.;
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b) 9 dalies a punkto antras sakinys yra pakei¢iamas taip: 2 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 pataisymas
Reglamento (EB) Nr. 606/2009 1 A priedo 7 priedélio 1.4

,Nukrypstant nuo $iy nuostaty, risiniai aromatiniai puto- punkto Sestos pastraipos trecias sakinys pakeitiamas taip:
jantys vynai su saugoma kilmés vietos nuoroda gali biiti

gaminami kaip cuvée sudedamasias dalis naudojant vynus, »Visy nustatyty junginiy modeliniame tirpale kickis neturi
pagamintus i§ ,Glera“ veislés vynuogiy, surinkty regio- virsyti 50 pg/L.”

nuose, kuriems taikomos kilmés vietos nuorodos

,Prosecco”, ,Conegliano Valdobbiadene - Prosecco®, 3 straipsnis

R

,Colli Asolani — Prosecco®, ,Asolo — Prosecco®;”. T .
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

‘

3. 1 priedéliyje po terminu ,Gird N jterpiamas terminas ,Glera“
ir isbraukiamas terminas ,Prosecco”. Jis taikomas nuo 2009 m. rugpjacio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 30 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos nareé



